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Izpitna pola 1

Dovoljeno gradivo in pripomočki:
Kandidat prinese nalivno pero ali kemični svinčnik.

R U Š Č I N A

Ta pola ima 12 strani, od tega 3 prazne.

JESENSKI IZPITNI ROK

Državni  izpitni  center

SPLOŠNA MATURA

NAVODILA KANDIDATU
Pazljivo preberite ta navodila. 
Ne odpirajte izpitne pole in ne začenjajte reševati nalog, dokler vam nadzorni učitelj tega ne dovoli.
Prilepite kodo oziroma vpišite svojo šifro (v okvirček desno zgoraj na tej strani).
Izpitna pola je sestavljena iz dveh delov, dela A in dela B. Časa za reševanje je 60 minut. Priporočamo vam, da za 
reševanje dela A porabite 35 minut, za reševanje dela B pa 25 minut.
Izpitna pola vsebuje 2 nalogi v delu A in 3 naloge v delu B. Število točk, ki jih lahko dosežete, je 48, od tega 20 v delu A in 
28 v delu B. Za posamezno nalogo je število točk navedeno v izpitni poli.
Rešitve pišite z nalivnim peresom ali s kemičnim svinčnikom v izpitno polo v za to predvideni prostor znotraj okvirja. 
Pišite čitljivo in skladno s pravopisnimi pravili. Če se zmotite, napisano prečrtajte in rešitev zapišite na novo. Nečitljivi 
zapisi in nejasni popravki bodo ocenjeni z 0 točkami.
Zaupajte vase in v svoje zmožnosti. Želimo vam veliko uspeha.

Š i f r a  k a n d i d a t a :

Torek, 30. avgust 2022 / 60 minut (35 + 25)

A) Bralno razumevanje
B) Poznavanje in raba jezika

Višja raven

© Državni izpitni center
Vse pravice pridržane.
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A) BRALNO RAZUMEVANJE 

Задание 1. 

Прочитайте текст. 
 

Что никогда не сделает русская женщина. 
 
Чем отличаются российские женщины от тех же европеек или 
американок? Дело в том, что им не свойственны многие черты, 
которые свойственны западным дамам. Итак, чего никогда не 
сделает россиянка?  

Не выйдет из дому ненакрашенной  
Большинство россиянок отправляются на работу и даже по 
магазинам при полном параде – в красивой одежде и с 
макияжем. Чего не скажешь о женщинах из 
западноевропейских стран или США. Там они большей частью 
появляются на улице просто одетые – например, в джинсах и 
футболке, и нередко без признаков косметики. Ещё одна 
особенность россиянок, особенно молодых – ходить на высоких каблуках, даже когда это не 
вполне уместно, например, по колдобинам или в гололёд. Западные женщины, как правило, 
предпочитают более удобную обувь, а вот мы будем терпеть тесные туфли, лишь бы выглядеть 
хорошо.  

Не предпочтёт семье карьеру  
Конечно, мы не будем говорить обо всех женщинах. Наверняка и в России есть немало 
представительниц прекрасного пола, для которых на первом месте стоит карьерный рост. Но 
большинство наших соотечественниц всё же ориентированы скорее на семейные отношения. У 
нас считается, что чем раньше выйдешь замуж, тем лучше. В результате в Европе средний 
возраст вступления женщин в брак составляет 28 лет, а в России и других странах СНГ – 23 
года.  

В России женщина в 35 лет считается старой девой и неудачницей. В Западной Европе и 
Америке принято сначала заниматься самореализацией – завершить учёбу, устроиться на 
работу, достичь определенного социального и материального статуса, и только тогда 
задуматься о создании семьи. У нас же всё наоборот. Зачастую девушка выскакивает замуж в 
18, рожает ребёнка – и только потом задумывается об учёбе и карьере. А многие российские 
женщины и вовсе готовы бросить учёбу или уйти с работы ради семьи и мужа.  

Не откажется содержать своих детей  
«Плоха та мать, которая не доведёт своего ребёнка до пенсии», - такая поговорка могла 
возникнуть только в России.  

Если российский юноша или девушка становится студентом, то зачастую продолжает жить в 
родительском доме, или родители регулярно высылают им деньги во время учёбы. А если 
учесть, сколько у нас неполных семей, то становится ясно, что в основном забота о взрослом 
дитяти лежит на плечах женщины. В западных странах принято, поступив в колледж или 
университет, покидать дом. Студенты не ждут родительских подачек, стараются 
самостоятельно встать на ноги.  

В России, если вы попали в сложную финансовую ситуацию и у вас есть родители, всегда 
можно обратиться к ним за помощью. Мать отдаст последнее, чтобы спасти сына или дочь. На 
Западе у родителей можно попросить в долг, но его придётся отдавать. Русская мать никогда 
не скажет своему великовозрастному чаду: «Сам решай свои проблемы!»  
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Не предпочтёт внукам путешествия  
За редким исключением, конечно, за внуками смотрят их бабушки. А вот жительницы Запада в 
пенсионном возрасте раскатывают по всему миру в качестве туристок. «Сидеть» с внуками в 
США и Европе просто не принято. Если вам надо куда-то уйти или уехать, вы нанимаете для 
ребёнка приходящую няню. А к бабушке ездите только на воскресный обед.  

Дом. Обязанности: женщина выполняет все домашние обязанности 
Мы традиционно привыкли к тому, что муж в семье должен быть добытчиком, а жена – 
заниматься домашним хозяйством. Поэтому у нас принято, что мужчина зарабатывает на 
жизнь, а женщина стоит у плиты, готовит, убирает, смотрит за детьми.  

На Западе всё не так. Там бытовые обязанности делятся между супругами пополам, и муж не 
видит для себя ничего зазорного в том, чтобы приготовить завтрак, пропылесосить квартиру 
или постирать бельё.  

Как мы знаем, на Западе даже в кафе принято платить самим за себя, а не ждать, что это 
сделает мужчина. В семье чаще всего оба супруга работают и делят пополам расходы за еду и 
квартиру. У каждого может быть свой счёт в банке. Не считается зазорным, если жена 
зарабатывает больше мужа.  

В 2008 году Американский Институт семьи и работы (Families and Work Institute) провёл 
исследование, согласно которому только 42% мужчин и 39% женщин в США считают, что 
мужчина должен приносить деньги в дом, а женщина – заниматься домом и детьми.  

 
(Текст и фото: https://zen.yandex.ru/media/cyrillitsa.ru/chto-nikogda-ne-sdelaet-russkaia-jenscina-

5c3ac60e40e8e300aa0a4d9c, 24/1/2019.) 
 
 
Отметьте, соответствуют ли высказывания сoдержанию текста. 
 
 

 Да Нет 

1. Жeнщины в России ходят в магазин красиво одeтыми и накрашeнными.   

2. Даже в плохую погоду многие молодые жeнщины в России ходят на 
высоких каблуках.   

3. Дeвушки в России прeдпочитают выходить замуж очень поздно.   

4. Нeрeдко западныe жeнщины бросают учёбу или работу ради сeмьи и 
мужа.   

5. На Западe студeнты обычно живут у родитeлeй.   

6. Студeнты в западных странах болee самостоятeльныe.   

7. В России с внуками обычно сидит бабушка.   

8. В России многиe мужчины занимаются домашними дeлами.   

9. На Западe в кафe обычно платит мужчина.   

10. Меньше половины опрошенных в США считают, что деньги должен 
зарабатывать мужчина, а женщина сидеть дома.   

 
(10 баллов) 
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Задание 2. 

Прочитайте текст. 
 

Этикет: самые причудливые правила. 
 
Наиболее сложным и изысканным считается британский 
этикет. Например, недопустимо начать разговор с 
незнакомым гостем до того, как вас представили друг 
другу. Рукопожатие должно быть кратким, а то и просто 
кивнуть головой в знак приветствия, а женщины между 
собой только имитируют поцелуй. Руки держат под 
столом, но не в карманах. За столом не рекомендуется 
хвалиться, зато принято говорить комплименты. 
Недопустимо перебивать говорящего, даже если он явно 
неправ. Нужно дать ему высказаться до конца. Даже в 
обычных английских семьях в повседневной жизни 
принято сервировать стол по правилам, и делается это с 
вечера. Утром выставляются готовые блюда и тарелки – 
охлаждённые или подогретые, смотря для какого блюда они предназначены. 
Полной противоположностью высокому английскому стилю является столовый этикет татаро-
монголов, как их принято называть на Руси. Самым почётным блюдом был варёный глаз 
лошади, переданный гостю лично от хозяина застолья. Есть полагалось так, чтобы ни у кого не 
возникло сомнений в высоких качествах поданных блюд: громко рыгая и чавкая. Это было 
знаком вежливости и благодарности за вкусное угощение. Ели руками с кожаных, 
металлических или керамических блюд. Оружие всегда оставляли за пределами юрты. 
Немцам свойственна любовь к обстоятельному и приятному приёму пищи. Первым садится за 
стол старший по возрасту. Собеседника можно называть по титулу или профессии. За едой 
говорят о приятных и незначительных вещах, шутят, смеются.  
Французы – большие любители вкусно покушать. Уличную обувь в чужом доме можно не 
снимать. Гостей рассаживают, чередуя мужчин и дам. Блюдо должно быть доедено до конца, а 
солить или перчить его не принято: это будет означать, что гость недоволен. Хлеб едят, 
отламывая от него маленькие кусочки. Сыр является отдельным блюдом, его подают после 
горячего. Подача к столу алкоголя – сигнал, что можно собираться домой. 
В Китаe во время застолий применяются принципы фэн-шуй, поэтому совместная трапеза 
обычно проходит за круглым столом. Не секрет, что китайцы мастера выпить. У них принято 
чокаться, но бокал нужно держать двумя руками, и выше его держит тот, кто выше статусом. 
Вообще блюда, которые принимают или передают, нужно держать двумя руками. Ориентиром 
всего застолья является почётный гость: он первым занимает место и приступает к трапезе. За 
едой не принято заниматься чем-либо ещё: беседовать о посторонних вещах или смотреть 
телевизор. Всё внимание только на еду, взятие добавки приветствуется и стимулируется. В 
конце застолья в знак признательности нужно постучать по столу двумя пальцами. 
В Японии при входе в дом принято снимать обувь, а вместо рукопожатия нужно 
поклониться. Прежде, чем приступать к еде, нужно обязательно сказать «Итадакимас», что 
означает «приятного аппетита». Едят палочками, и с ними нужно обращаться осторожно: не 
втыкать в еду, не махать ими во все стороны: это будет расценено как признак низкой культуры. 
Нельзя сидеть нога на ногу. Громкое чавканье является комплиментом, а не признаком дурного 
тона. Пустые стопки для сакэ сразу снова наполняют. 
В Непале левая рука считается нечистой и в еде не участвует. Пищевой основой является рис, 
который сервируется с различными добавками из овощей и гороха, называется такое блюдо 
«далбат». Сейчас для него подаются две ложки, а старшее поколение традиционно ест руками. 
Деликатесом являются огурцы, причём только ещё недавно их подавали к столу только в 
стадии полного созревания, и это считалось ценным и редким блюдом. 
В Древней Греции обедали лёжа на кушетках вокруг низкого стола. В богатых домах eду 
сопровождало пение, игра на флейте или декламация стихов. Было знаком хорошего тона 
приглашать к столу философов или риторов. Высоко ценилось хорошее, выдержанное вино, 
которое разбавляли водой. 
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Итальянцы могут просидеть за столом часа два, а то и больше. Много времени уделяется 
общению. Пиццу на официальных приёмах едят ножом и вилкой, в узком кругу – руками, но 
сгибать её не принято. 
В России начали использовать двоезубую вилку в те времена, когда вся Европа ещё ела 
руками. Нож для разделки мяса мужчины имели при себе свой. В России обычай чокаться 
изначально появился с целью отогнать злых духов. Выше держит рюмку тот, кто старше по 
возрасту или по званию; женщина всегда в приоритете перед мужчиной. 
Во времена СССР, когда кулинария сильно упростилась, а набор продуктов для салата был 
минимален, считалось признаком уважения к гостям резать овощи как можно мельче. Это было 
знаком того, что хозяйка в ожидании дорогих гостей трудилась день и ночь. Вообще были в 
моде трудоёмкие и многоэтапные блюда: студень, селёдка под шубой. Блюда, на 
приготовление которых было затрачено мало времени, считались неуважением к гостям. 

 
(Текст и фото: http://russian7.ru/post/yetiket-samye-prichudlivye pravila/, 15/12/2018.) 

 

В таблицу внизу впишитe букву названия национальности, об обычаях которой 
рассказывают в тeкстe. 
 

1. При входe в дом снимают обувь и кланяются. 

2. Во врeмя eды они пeли, играли на флeйтe или читали стихи. 

3. Мужчины нож носили с собой. 

4. Они eдят только правой рукой. 

5. Во врeмя eды они любят общаться. 

6. При передаче блюд они дeржат посуду обeими руками. 

7. За столом они нe хвалятся и нe пeрeбивают говорящeго. 

8. Рыганиe было знаком вeжливости и благодарности за вкусную eду. 

9. Когда подали алкоголь, гости знали, что можно идти домой. 

10. Они eдят в приятной атмосфeрe, шутят и смeются. 
 

А британцы 

B татаро-монголы 

C нeмцы 

D французы 

E китайцы 

F японцы 

G нeпальцы 

H дрeвниe грeки 

I итальянцы 

J русскиe 
 
 

1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 

          
 

(10 баллов) 
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B) POZNAVANJE IN RABA JEZIKA 

Задание 1. 

Из данных ниже слов вставьте в текст подходящие глаголы. Каждый глагол можно 
употребить только один раз. 
 

тренироваться          начнутся          вернуться          стартует          случиться 

болеть          пугает          расскажу          надеюсь          остаюсь 

 

Олимпийский чемпион нашëл мотивацию  
для продолжения карьеры. 

 

 
 

 

Российский биатлонист Антон Шипулин после долгих размышлений наконец принял решение 

(1) _______________________________ в большой спорт. Врачи уже дали ему на это «добро» – он 

здоров и может (2) _______________________________ в полную силу. 

«Я (3) _______________________________. Чтобы доказать себе, что я ещë могу. Доказать миру, 

что я ещë могу. Доказать семье, что я ещë могу. Пока другой мотивации для себя я не нашëл», 

– сказал олимпийский чемпион Сочи-2014 и чемпион мира в эфире телеканала «Матч ТВ». 

По его словам, поставленный медиками в прошлом сезоне диагноз «мононуклеоз» побеждëн 

ровно наполовину, однако его это не (4) _______________________________. «Самое страшное, 

что может со мной (5) _______________________________, – буду чаще  

(6) _______________________________ вирусными заболеваниями.  

Но (7) _______________________________, что с грамотным подходом, я должен справиться по 

https://matchtv.ru/biathlon/matchtvnews_NI903405_Khochu_dokazat_sebe_i_miru_chto_jeshhe_mogu_Shipulin_ostajetsa_jeshhe_na_2_goda
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сезону. Ничего страшного, если заболею, думаю, будем с этим справляться. Не в первый раз», 

– заметил Шипулин. 

Ранее сегодня 31-летний спортсмен намекнул на своë возвращение в профессиональный спорт 

в Instagram. Чемпион написал, что уже принял выбор относительно собственного будущего: 

«Решение я принял. Огромную роль в его принятии сыграли и ВЫ, мои болельщики. Спасибо 

огромное, что поддерживали меня эти полгода. Сегодня в 16:00 на Матч-ТВ я обо всëм  

(8) _______________________________. И да. Увидимся на Кубке Мира!» Спортсмен уже заявлен в 

основной состав национальной мужской сборной по биатлону. Как оповещает сайт СБР, 

Шипулин присоединится к команде, которая отправляется на сборы в австрийский Рамзау, где с 

7 октября (9) _______________________________ тренировки спортсменов. Первый этап Кубка 

мира (10) _______________________________ 30 ноября в словенской Поклюке. 

 
(Текст и фото: https://utro.ru/sport/2018/10/04/1376072.shtml, 6/10/2018.) 

 
(10 баллов) 

 

 

https://www.instagram.com/p/BogLWtPnIpY/?utm_source=ig_web_button_share_sheet
http://biathlonrus.com/main/2018/60337/
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Задание 2. 

Образуйте новые слова от указанных и вставьте их в текст в правильной форме. 
 

Кармен споëт для москвичей. 
 

 
 

На проспекте Вернадского стоит театр, в котором 
происходят (0)  удивительные        вещи. Там звучат 
старинные (1) _____________________ и проходят 
камерные концерты цикла «Портреты композиторов», 
идëт «Иоланта» Петра Ильича Чайковского и «Любовь к 
трëм апельсинам» Сергея Прокофьева. А ещë там играют 
«Кармен» Жоржа Бизе. Этот театр называется Детский  
(2) _____________________ театр имени Наталии Сац.  
И благодаря тому, что (3) _____________________ сезон им 
(4) _____________________ Георгий Исаакян, там и возник 
этот репертуар – изысканный, рафинированный. Это 
шедевры (5) _____________________ оперы, постановки, в 
которых речь идëт о (6) _____________________ и о боли, о 
страсти и об отчаянии, о предательстве и о 
неосуществлëнных (7) _____________________. «Конечно, 
на все эти (8) _____________________ спектакли можно и 
нужно приходить со своими (9) _____________________ – 
подростками, тинейджерами, молодыми людьми, только 
вступающими во взрослую (10) _____________________, 
только начинающими задумываться о еë смысле и о 
своëм месте в этом огромном, сложном и прекрасном 
мире», сказал Георгий Исаакян. «Кармен» он поставил как 
(11) _____________________ о взаимоотношениях мужчины 
и женщины. «Мы стремились создать стильный, 
эффектный спектакль, не (12) _____________________ 
приëмами, которые в современном театре уже стали 
штампами», – отметил режиссëр. 

 
(0) удивиться  →  pridevnik 
(1) оперный  →  samostalnik 
 
 
 
 
(2) музыка  →  pridevnik 
(3) восемь  →  vrstilni števnik 
(4) руководство  →  glagol, sedanjik 
 
(5) мир  →  pridevnik 
(6) любить  →  samostalnik 
 
(7) мечтать  →  samostalnik 
(8) вечер  →  pridevnik 
(9) детский  →  samostalnik 
 
(10) жить  →  samostalnik 
 
 
 
(11) разговаривать  →  samostalnik 
 
(12) пользоваться  →  deležje 

 

 

(Текст и фото: https://utro.ru/culture/2018/04/20/1358300.shtml, 6/10/2018.) 
 

(12 баллов) 
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Задание 3. 

Слова, данные в скобках, вставьте в правильной форме. 
 

Один рубль – стоимость проезда для детей 
 

 
 

Поездки на аэроэкспрессах для детей до 14 лет включительно стоят лишь 1 рубль. Акция 

началась 1 декабря, она приурочена к (1) ___________________________ (новогодний) каникулам 

и продлится до 15 января 2019 года. «Новогодние каникулы — прекрасный повод провести 

время с детьми и отправиться в совместное путешествие. Именно поэтому в преддверии 

праздников мы запускаем акцию, которая позволит (2) ___________________________ (родители) 

добраться до аэропорта не только комфортно и быстро, но и со значительной выгодой»,  

— отметила генеральный директор «Аэроэкспресс» Алина Бисембаева. 

Приобрести детский билет за 1 рубль можно в кассах компании, у мобильных кассиров в 

терминалах «Аэроэкспресс», а также у агентов. Например, при  

(3) ___________________________ (прохождениe) онлайн-регистрации на рейс Аэрофлота также 

будет предложен билет на «Аэроэкспресс» со скидкой. 

Проезд в «Аэроэкспресс» для детей до 5 лет всегда является бесплатным. А для детей от 5 до 

7 лет (4) ___________________________ (действовать, sedanjik) специальный тариф «Детский», 

стоимость билета по которому составляет 130 рублей. Билеты по  

(5) ___________________________ (детский) (6) ___________________________ (тариф) можно 

приобрести в кассах компании в аэропортах и на вокзалах в присутствии детей и при 

предъявлении соответствующих документов. 
 

(Текст и фото: http://strana.ru/journal/news/25349936, 26/1/2019.) 
 

(6 баллов) 
 

  



V 
siv

o 
po

lje
 n

e p
iši

te
.   

V 
siv

o 
po

lje
 n

e p
iši

te
.   

V 
siv

o 
po

lje
 n

e p
iši

te
.   

V 
siv

o 
po

lje
 n

e p
iši

te
.   

V 
siv

o 
po

lje
 n

e p
iši

te
.   

V 
siv

o 
po

lje
 n

e p
iši

te
.   

V 
siv

o 
po

lje
 n

e p
iši

te
.10/12 *M2222921110* 

 
 

Prazna stran 
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